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Wšĕdny chleb -  njebjeski chlĕb
Mojzas praji židowskemu ludej: 
To je chlĕb, kotryž je wam Knjez 

k jĕdźi dał.
(2 Mćjzas 16,15)

Lud mćrkota přećiwo swojim po- 
litikarjam, dokelž je njespoko- 
jom ze swojim socialnym poło- 
ženjom. Zastaranje z jĕdźu njeje 
garantowane. Chudym dźe so 
najhubjeńšo. Přeco zaso je sły- 
šeć: .Prjedy bĕše wšo lĕpje.
Škoda, zo su so časy zmĕnili."

Tajke bĕše połoženje, hdyž bĕ- 
še židowski lud po puću z Egyp- 
towskeje do slubjeneho kraja.
W  pusćinje Sinai njenamaka so 
ničo k jĕdźi. Hłod pozbudźi fan- 
taziju ludźi. Widźachu před sobu 
mjasowe horncy, kotrež bĕchu 
pječa w Egyptowskej mĕli. Tak 
derje wšak so jim w egyptow- 
skim njewolnistwje njebĕ šło, ale 
widźachu zańdźenosć w rćžoj- 
tym swĕtle. Tež dźensa mĕnja 
nĕkotři, zo bĕ prjedy wšo lĕpje.

Z wotrym hłosom wobskor- 
žichu Židźa swojeju wjednikow.
„Wćj staj nas wuwjedłoj do tute- 
je pusćiny, zo byštaj cyłu zhro- 
madźiznu z hłodom moriłoj."
Ničo njebĕ wĕrno na tajkich 
wumjetowanjach přećiwo Moj- 
zasej a Aaronej. Mojzas bĕše 
wuswobodźer swojeho luda 
w Božim mjenje, nic pak maso- 
wy mordar. Haj, husto je lud 
njesprawny ze swojej kritiku na 
politikarjach.

Boh widźeše nuzu luda w pu- 
sćinje a reagowaše na jeho mor- 
kotanje. Won zastara lud z mja- 
som a chlĕbom. Wječor přilećachu poc- 
pule přez morjo, kotrež so wučerpane 
w bliskosći lĕhwa wotpočnychu. Nĕtko 
mĕjachu swćjby po dołhim času zaso 
nĕšto mjasa. Rano ležachu bĕłe zornjatka

pod tamariskami. To bĕše brĕčka ze što- 
mow, kotraž bĕše při zymnych rańšich tem- 
peraturach twjerda. Ludźo so spodźiwa- 
chu a dachu bĕłej jĕdźi mjeno mana. 
Zezbĕrachu sej potajnu jĕdź a so derje na- 
syćichu. Na jednore, tola spodźiwne waš- 
nje wotpomha Bćh nuzy. Wšitke přirodne

Chlĕbej w e n o w a n a  je  w o seb ita  w u sta jeń ca  w  S erbsk im  m uzeju  w  Bu- 
dyšinje. N azo rn je  so p řed s ta ja  n a staće  w šĕdneho ch lĕb a w o t w u syw a  
h a č  k  p je č e n ju . Tež n a  n je b je s k i ch lĕ b  so p o k a z u je . W u s ta je ń c a  je  
h išće h a č  d o  7. p o žn je n c a  w id ź e ć . Foto: Serbski muzej

zjawy su wot Boha postajene a rjadowane.
Boh staraše so wo židowski lud. Tež wo 

nas chce so won starać. Hdyž dźĕłamy 
na polu abo w hrodźi, na zahrodźe abo 
w chlĕwje, tak stejimy w Božej słužbje. Boh

chce, zo by kćždy swoj wšĕdny chlĕb mĕł. 
Nĕhdźe sym čitał, zo wumĕra wšĕdnje 
24 000 ludźi hłoda dla, wosebje dźĕći. 
Najbole potrjechenej stej Aziska a Afrika. 
To njesmĕ tak wostać, wšako ma zemja 
rezerwy, zo bychu so mohli wšitcy derje 
zežiwić. Jezus je nas wučił: „Naš wšĕdny 

chlĕb daj nam dźensa." Kon- 
kretna pomoc za hłodnych 
njeje lochka. Wšelake napi- 
nanja su možne a trĕbne. 
Koždy trjeba swćj wšĕdny 
chlĕb, koždy ma jon dostać, 
tak kaž su jon Zidźa w pu- 
sćinje dćstali.

Mojzas wujasni Židam, zo 
je mana chlĕb, kotryž bĕ 
Knjez k jĕdźi dał. Dopomnje- 
će na Knjezowy chlĕb wosta 
w Božim ludźe žiwy. Słowo 
mana mĕješe počasu symbo- 
liski wuznam. W  78. psalmje 
mjenuje so mana „njebjeski 
chlĕb", kotryž kaž dešć z wy- 
šiny přińdźe, abo tež „jan- 
dźelski chlĕb", potajkim cyro- 
ba jandźelow. Jezus je w sebi 
teho widźał, kiž přesahuje 
dźiw w pusćinje. „Waši wćt- 
cojo su mana jĕdli w pusći- 
nje, ale woni su zemrĕli. Ja  
sym žiwy chlĕb, kiž je z nje- 
bjes přišoł. Štož wot tuteho 
chlĕba jĕ, budźe žiwy hač do 
wĕčnosće." W  Zjewjenju 
Jana čitamy, zo da nam 
Jezus w njebjesach jĕsć wot 
„potajneho mana".

Hdyž stupimy při Božim 
wotkazanju k wołtarjej, do- 
stanjemy njebjesku jĕdź, 
chlĕb jandźelow abo tež po- 
tajny mana. We wĕrje wĕmy, 
zo tuta jĕdź na hinaše wašnje 

syći hač wšĕdny chlĕb, kotryž je nuzny za 
ćĕlne wobstaće tu na zemi. Njebjeski 
chlĕb, naš mana, pomha nam ztuteho 
swĕta do Božeje wĕčnosće.

Jan  M a lin k
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Wokoło Michała -  kermuša najrjeńša 
Kermuš budź cbwalena -přećelstwa ujazarka 

Kermušna pĕc -  wonjata wĕc

Lube dźĕći!
W  mĕsacu požnjencu 
so we wjele wosadach 
kermuša swjeći. Płody 
z polow a zahrodow su 
so zwjetša hižo dom- 
chowali. Na kermuš- 
nej njedźeli su wołtarje 
cyrkwjow z kwĕtkami a 
płodami krasnje wu- 
pyšene. Wjeselimy so a 
dźakujemy so Bohej, zo 
su žnĕ tak bohate byli.

W  slĕdowacym hć- 
dančku je 12 płodow 
zahrody schowanych 
- 6 družin sadu a 6 dru- 
žin zeleniny. Namakaj 
je, tak zo mćžeš sado- 
wu a zeleninowu solo- 
tej přihotować.

G abriela Gruhlowa
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Serbski bus2008
Lĕtuši Serbski bus pojĕdźe, da-li Boh, 
njedźelu, 14. septem bra 2008, do głoma- 
čanskeho kraja. Wotjĕdźemy rano we 8.00 
hodź. w Budyšinje na znatym  m ĕstnje pola 
Flackec awtoweho dom u. Wroćimy so wo- 
koło 18 hodź. do Budyšina. M amy hišće 
sw obodne m ĕstna. Přizjewće so prošu  
pola M ĕrćina W irtha w Budyšinje (tel. 0 
35 91 /  60 53 71). Jĕzba płaći za dorosće- 
neho 25 eurow, za dźĕćo 10 eurow.

Fotowe impresije 
Z nabožneho tydźenja

W u č b a  w e  W u k ra n č ic a c h

Bibliski tydźeń za dźĕći
Smy rjany tydźeń při Michałskej cyrkwi na farje 
a w rjanej zahrodźe mĕli. Dźĕchmy z knjeni Butter 

a knjeni Bleyl kožde ranje w 9.00 hodź. do Michał- 
skeje cyrkwje. Po tym smy paslili a hry hrali, ale smy 
tež jćnu při Tuchorskej cyrkwi byli a w domje. W  do- 
mje smy sej wšitko wobhladali, kak stare su najstarše 

dźĕle, kak wysoki je dom a tak dale. Na poslednim dnju,
22. awgusta, smy hišće rjane škleńcy namolowali. Na to smy 
wonka hry hrali a molowali. Překwapjenka bĕše Ićd. To bĕše 

rjany tydźeń wot 18. do 22. awgusta w Budyšinje.
S ophia B ejm akec

Spodźiwny wosud we Wulkim Wjelkowje
Frankenthalski duchowny Adolph Wil- 
helm Janicaud napisa sćĕhowacu powĕsć 
wo žiwjenju Marje Krawcec, kotruž bĕše 
zeznał za čas swojeho skutkowanja jako 
wučer we Wulkim Wjelkowje wot 1768 do 
1780:

Marju zaja w lĕće 1770 - jej bĕ tehdy 28 
lĕt - boža ručka, takzo bĕše jeje cyły lĕwy 
bok sprostnjeny. Tež z lĕwym wočkom ničo 
njewidźeše. Wot tuteho dnja njemožeše so 
bjez cuzeje pomocy hibać. Křipješe zuby 
tak sylnje, zo njemožeše rĕčeć a ničo kru- 
teho jĕsć. Žiwješe so tehodla wot piwa 
abo mloka, štož dyrbjachu jej kedźbliwje 
do huby linyć. W  tajkim stawje wosta pjat-

naće lĕt na chorołožo sputana. Bože słowo 
a modlitwa bĕštej jeje wšĕdne dźĕło. Bĕ we 
Wulkowjelkowskej šuli nĕšto pisać nawu- 
knyła, tak zo možeše swoje mysle druhim 
pisomnje zdźĕlić.

Bližeše so čas, zo ju mocy wopušćachu. 
Nĕkotre hodźiny do smjerće wotewri so 
jeje dotal zawrjena huba. Modleše so nĕtko 
wotře wo zbožne skončenje swojeho hubje- 
neho a zrudneho žiwjenja z kĕrlušom „Ow 
Knježe Jezom Chryšće ty". Chronist wuzbĕ- 
hny, zo spĕwaše Marja Krawcec kĕrluš 
serbsce. Wona wumrĕ 30. haperleje 1785.

jm
po: Lausitzisches Magazin 1787, str. 290

W  s e rb s k ic h  d ra s ta c h  w  R ow n om

W u lĕ t d o  S p r jo w jo w  Fota: S. Cuška

R o z p ro w a  w o  n a b o ž n y m  ty d ź e n ju  h le j n a  s tr. 8

W a rje n je  w  R ow n om
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Ćežko je zapřijeć powĕsć 
wo smjerći serbskeho 
lĕkarja dr. Gerharda Herr- 
manna z Rakec, kotryž bu 
21. juIija nahle wotwołany.
Swćjbni, mnozy pacienća 
a tež my ewangelscy Serbja 
dyrbjachmy spćznać, zo je 
Boh Knjez hinak rozsudźił, 
hać bychmy my to za pra- 
we mĕli. Chcemy na tutym 
mĕstnje z dźakownosću 
spominać na jeho žiwjenje 
a na jeho skutkowanje za 
nas Serbow.

Gerhard Herrmann na- 
rodźi so 13. nowembra
1944 w Rakecach jako syn 
wikara Gerharda Herr- 
manna a jeho mandźel- 
skeje Marki rodź. Křižanec, dźowki njeboh 
Rakećanskeho fararja Křižana. W  Rake- 
čanskej cyrkwi dćsta 28. decembra sakra- 
ment křćeńcy. Jeho nan wumrĕ wjanuarje
1945 na wojnske zranjenja. Jeho mać 
započa po wojnje dźĕłać jako wučerka na 
Rakečanskej šuli. Z Gerhardom wotrosće 
jeho maćerny kuzenk Jurgen Wirth, wosy- 
roćeny syn serbskeho rĕčespytnika dr. 
Pawoła Wirtha, kotryž bĕše 1946 w ruskim 
wojnskim zajeću wo žiwjenje přišoł. Wot 
1951 do 1959 wopyta Gerhard Herrmann 
zakładnu šulu w Rakecach a wot 1959 do 
1963 Serbsku rozšĕrjenu wyšu šulu w Ma- 
łym Wjelkowje. Hač do lĕta 1970 studo- 
waše medicinu w Lipsku a kwalifikowaše 
so po tym na fachoweho lĕkarja za kožne 
chorosće.

1971 woženi so z Marju rodź. Leon- 
hardtec, dźowku fararja, kiž bĕ so w me- 
cklenburgskim Ziegendorfje narodźiła a

Dr. G erh a rd  H e rrm a n n  Foto: J .  Maćij

w Naumburgu wot- 
rostła. 1973 narodźi 
so jimaj syn Handrij, 
1977 dźowka Katha- 
rina. 1976 možeše 
młoda swojba do 
rćdneho doma Ger- 
harda Herrmanna za- 
ćahnyć a jćn wutwa- 
rić. Wot samsneho 
lĕta dźĕłaše won jako 
lĕkar w Budyskej 
poliklinice. 1979 pro- 
mowowaše w Drjež- 
dźanach na doktora 
mediciny. 1991 załoži 
sej z dr. Mĕrćinkowej 
priwatnu praksu w Bu- 
dyšinje. Před lĕtom 
wumrĕ jeho mać 

Marka Herrmannowa. Tehdy bĕ jemu 
wažne, zo wotmĕ so žarowanska swjatoč- 
nosć nic w ćĕłowni, ale w Božim domje.

21. julija dr. Gerhard Herrmann po 
dźĕłapołnym dnju w přitomnosći mandźel- 
skeje nahlezemrĕ. Jemu, kiž bĕšejako lĕkar 
stotkam a tysacam pomhał, njemćžeše 
nuzowy lĕkar hižo žaneje pomocy přinjesć. 
Baćoński farar Wornar, zwołany jako 
nuzowy dušepastyr, možeše jenož hišće 
wužohnować a wudowje prĕnje troštne 
słowa wuprajić. Jako wosebita hnada wi- 
dźeše so, zo bĕ won w samsnej stwĕ 
wumrĕł, w kotrejž bĕše so narodźił.

Wutoru, 29. julija, bĕše swjatočne 
chowanje njeboćičkeho w Rakecach. Boži 
dom bĕše nimale hač na poslednje mĕstno 
wobsadźeny. Serbski superintendent Malink 
złoži swoje prĕdowanje na konfirmaciske 
hronozemrĕteho: „Boh nam njeje dałducha 
bojosće, ale mocy a lubosće a stroweje

mysle." (2 Tim 1,7) Prĕdar rozłoži, kak je 
zemrĕty z mocu, z lubosću a ze strowej 
myslu skutkował w swojbje, za ewangel- 
skich Serbow, za wosadu a rodnu wjes, za 
swojich pacientow a kolegow. Po žarowan- 
skej swjatočnosći w cyrkwi podachu so 
swćjba a kemšerjo ke kĕrchowowej muri, 
hdźež namaka zemrĕty blisko maćerje 
posledni wotpočink.

Dr. Hermann bĕše wosobina z mnohimi 
darami a ze šĕrokimi zajimami. Wuzna so 
w stawiznach a w ludowĕdźe našeje do- 
mizny a zajimowaše so za hudźbu runje 
tak kaž za žiwjenje w přirodźe a zahrodźe. 
Bliske bĕchu jemu swćjbne stawizny, wose- 
bje te Křižanec a Wirthec swojby, z kotrejž 
bĕše po swojej wowce přiwuzny. Konc 
sydomdźesatych lĕt zwoła Rakečanske 
serbske blido, kotrež so přez nĕkotre lĕta 
w farskej brćžni schadźowaše. Wot 1991 
wobdźĕleše so na „Słowu k dnjej" za serbski 
rozhłos. Jako jednemu z najaktiwnišich 
rĕčnikow njebĕ jemu přewjele tež přidatne 
nutrnosće přewzać. Wot lĕta 2003 bĕše 
mĕstopředsyda Serbskeho wosadneho 
zwjazka a hač do apryla 2008 předsyda 
Spĕchowanskeho towarstwa Serbskeho 
gymnazija. Do serbskeho pismowstwa so 
zapisa jako zestajer „Hojaceje knižki", 
kotraž 1992 wuńdźe. Wosebite wjerški 
bĕchu za njeho serbske cyrkwinske dny 
w Rakecach, na kotrychž by kćždy krćć 
přednošował wo serbskich stawiznach 
Rakečanskeje wosady. 1974 a 1989 dožiwi 
je pod wosadnym fararjom Lazarjom. Tež 
lĕtsa so zaso w Rakecach zeńdźechmy. 
Nichto sej na popołdnju 29. junija, hdyž 
so z nim před Božim domom rozžohno- 
wachmy, njemysleše, zo bĕ lĕtuši cyrkwin- 
ski dźeń jeho posledni, zo prajimy jemu 
božemje - na přeco.

Boža lubosć je sylniša hač smjerć. Njech 
wotpočuje zemrĕty w serbskej zemi a so 
dočaka doskončneho zjewjenja Božeje 
lubosće. Jan  M a lin k

v

Potajnstwo wotkryte -přidawkfararjej Wylemej Cernikej
Bohu dźak, zo so znajmjeńša jedne přede- 
wzaće fararjej Černikej poradźiło njeje: so 
dćstać 1956/57 na farske mĕstno w Berli- 
nje-Charlottenburgu. Zwrĕšćenje tuteho 
plana bĕ pozitiwne za serbstwo Wojerow- 
skich kćnčin, z tym za ewangelske serb- 
stwo - za serbstwo cyłkownje. Ale, kaž 
Trudla Malinkowa w PB 2008, čo. 5, pisa, 
njeje mohło so konkretnje wujasnić, čeho- 
dla je tutćn woblubowany Serb a duchow- 
ny chcył do nĕmcowstwa woteńć. Tak je 
so pisartutych linkow wobhonił w Berlinje 
na farje ewangelskeje Luizoweje wosady. 
A prawje: Wjace hač 50 lĕt stara požadar- 
ska mašinopisna akta hišće eksistuje. Što 
wona nam wujasnja?

Černik přizjewi so z listom z 20. julija 
1956 na wakantne farske mĕstno Luizo- 
weje wosady w Charlottenburgu. Wuwje-

dźe tři přičiny, wobtwjerdźace jeho poža- 
danje do nĕmskeje stolicy (po słowje 
z nĕmčiny):

1. w Berlinje žiwy sotrowc/bratrowc, za 
kotrehož je farar Černik z předporučnikom 
(,... Mamoj tam sotrowca/bratrowca, kiž 
je ze syrotu, za kotrehož buch postajeny 
jako předporučnik..."),

2. chorosć mandźelskeje („... Před třomi 
lĕtami zwĕsći so pola mojeje mandźelskeje 
chorosć rjapa ... mćžnosće lĕkowanja 
w Berlinje date..."),

3. studij syna w Berlinje (,... Moj 17lĕtny 
syn Wolfgang wopytuje Katechetiski 
seminar w Gofinerowym misionskim domje 
a je tam zamĕstnjeny...").

Černik k temu hišće naspomni, zo je sam 
14 lĕt w Berlinje žiwy był a zo je so tam 
zeznałze swojej mandźelskej-Berlinjanku.

Wo jeho serbskosći so z požadarskeje akty 
ničo wučitać njeda.

Zhorjelski biskop Hornig a Zhorjelski 
konsistorij staj spočatk lĕta 1957 přesa- 
dźenju přihłosowałoj - ale konsistorij jenož 
za přechad do sowjetskeho sektora Berlina, 
na žadyn pad „do zapada"! Hdyž bĕ so 
pisar w 70tych lĕtach w Charlottenburgu 
na Rontgenowej při wudowje Elli Černiko- 
wej, kotraž bĕ so po smjerći mandźelskeho 
nawrććiła do Berlina (zapad), k informa- 
cijam zetkał, wona wo tutych podawkach 
jara mało wĕdźeše. Mćžno, zo mĕješe hakle 
zrealizowanje plana fararja Černika być 
z pozitiwnej překwapjenku za mandźelsku 
a swojbu. - Po zwrĕšćenju swojeho přesy- 
dlenskeho wotpohlada je farar Černik bo- 
hužel jenož hišće lĕto žiwy był.

M . J. Dypman-Budyski
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Dokumentacija wo serbskicb cyrkwinskich stawiznach
Podstupimska uniwersita 
wudawa rjad „Podstupim- 
ske pśinoski k sorabistice". 
W  njedawno wušiym 8. ze- 
šiwku namakamy wšelake 
přinoški k serbskej kulturje 
a identiće, kotrež su so na 
mjezynarodnym kolokwiju 
Braniborskeje techniskeje 
uniwersity w Choćebuzu 
přednjesli. Tři nastawki 
zabĕraja so z cyrkwinskimi 
temami, čehoždla chcemy 
tu na zbĕrnik skedźbnić.

Ulrich Pogoda je napisał 
přehlad wo serbskej pišće- 
lowej hudźbje, při čimž wu- 
zbĕhuje Jana Pawoła Na-

Podstupim skc pśinoski k Sorabisticc 

Potsdam er Bcitriige zu r Sorabistik

Sammciband zur sorbischen/wendlschen 
Kultiir und Identitfit

> vers/>«

gela jako załožerja koncer- 
tantneje pišćeloweje hudźby 
w Serbach a Choćebuske- 
ho kantora Lothara Graapa 
jako komponista a inter- 
preta pišćeloweje hudźby 
kaž tež njeparujomneho 
partnera při wšelakich 
hudźbnych projektach. 
Madlena Norbergowa na- 
ćisny přehlad wo serbskim 
cyrkwinskim žiwjenju w Cho- 
ćebuzu, wosebje při Serb- 
skej (Klćšterskej) cyrkwi. 
Złožujo so na žorła a na 
wšelaku literaturu wuzbĕ- 
huje wuznam Serbskeje 
cyrkwje za Serbow wot

reformacije hač do přitomnosće. Werner 
Mĕškank rozestaja so z pomĕrom cyrkwje 
k swojim słowjanskim sobustawam a po- 
dawa stawizny znowa wožiwjenych del- 
njoserbskich kemšow. Jemu dźe wo dopo- 
kaz, zo su Nĕmcy z wuwzaćom nĕkotrych 
jednotliwcow Serbow potłćčowali, hanili 
a ranili a tak zawinowali začuće mjenje- 
hćdnoty, štož je dowjedło k wotemrĕću 
serbskeje rĕče. Trajnu hćdnotu zmĕje jeho 
dokumentacija k delnjoserbskim kemšam, 
kotrež so wot lĕta 1987 zaso swjećachu. 
Z dokładneje statistiki zhonimy, zo so na 
dotalnych 215 kemšach 11.254 wopyto- 
warjow wobdźĕli.

Zbĕrnikje Madlena Norbergowa, dźow- 
ka fararja Herberta Nowaka, wustojnje 
zestajiła a wudała. jm

„Lausitz grenzenlos“ -  nowa kniha Aljbnsa Frencla
Dokelž sym so hižo čas žiwjenja za našu 
domiznu a naše stawizny zajimowała, sym 
sej tutu knihu kupiła. Ju čitajo sym so jara 
zahoriła. Na koždej stronje zhoniš telko 
nowosćow a nadrobnosćow! Awtor je po 
cyłym swĕće za slĕdami Serbow pytał. Won 
je w archiwach mĕstow a w chronikach 
slĕdźił a wjele dokumentow namakał.

Na spočatku serbskich stawiznow bĕše 
wulke pućowanje ludow. Serbja njemĕja- 
chu tehdom hišće pisomnu rĕč. Ale druzy 
su nĕšto wo nich napisali. Fredegar je 
w chronice po lĕće 600 Serbow prĕni raz 
mjenował. W  bĕhu lĕtstotkow slĕdowachu 
druzy chronisća. Zhonimy wo kmjenach 
před wjac hač 1000 lĕtami, tež wo dźĕlach 
Łužicy w nĕtčišej Čĕskej a Polskej. Tuta 
wulka Łužica je so přez wojny a powojnske 
zrĕčenja, přez asimilaciju, přez namćc 
a zakazy chĕtro pomjeńšiła, tež hišće 
w zašłym lĕtstotku. A. Frencl rozjasni, kak 
ludy a mĕsta Słowjanow nĕtko rĕkaja, 
kotre serbske słowo w mjenje wsy, hory, 
rĕki atd. tči.

Zhonimy tež wo hrodźišću Jahna, łaćon- 
sce Gana, znatym přez chronista Widu- 
kinda, kiž bĕše 45,5 ha wulke a bu wot 
Saksow w lĕće 926 zničene. Tehdy su 
wšĕch dorosćenych morili a dźĕći jako nje- 
wolnikow wotwjedli. Hakle fota z powĕtra 
zwĕsćichu pod zemju, hdźeje hłowny hrćd 
starych Głomačanow był. Wjeselu so hižo, 
zo pojĕdźemy lĕtsa 14. septembra ze Serb- 
skim busom na wuprawu do tutych kon- 
čin.

Awtor pisa tež wo žiwjenju a skutko- 
wanju słowjanskeju japoštołow Cyrila a 
Metoda, wo wot njeju zestajenym alfabeće 
a wo přełožkach psalmow a ewangelijow. 
Jimaj staji so w lĕće 2000 pomnik blisko 
Smochćic. ChronistThietmarz Merseburga 
pak w swojim času pisaše, zo stare słowjan- 
ske přibohi kaž Swantowit, Radegast a

Triglaw hišće přewinjene 
njebĕchu.

Tež wo bitwach tćjšto 
zhonimy. Husitske wojny 
na přikład mĕjachmy we Łu- 
žicy wot 1424 do 1431. Nje- 
zapomnjena je w narańšich 
končinach bitwa pola Bu- 
kec 1758. Wulku škodu 
w 53 wsach wokoło Budy- 
šina zawostaji bitwa Napo- 
leona pola Worcyna 1813.
Přiwćicy buchu tehdy nima- 
le cyle zničene a mĕsto 
Biskopicy so hač na tři chĕ- 
že zniči. W  Prĕnjej a Druhej 
swĕtowej wojnje bu hišće 
wjele wjace škody načinje- 
ne, miliony ludźi zhubichu 
swoje žiwjenje. Při mĕrowych jednanjach 
1918 w Parisu rĕčeše naš krajan Arnošt 
Bart za samostatnosć serbskeje Łužicy, ale 
to mćžešejenož son być.

Zhonimy wo serbskich wupućowarjach 
do Texasa a do Awstralskeje, jich swojb- 
nych mjenach a jich rodnych wsach we 
Łužicy. Awtor je w zamćrskich krajach 
hišće wjele twarjenjow, potomnikow wu- 
pućowarjow a stare serbske knihi nama- 
kał. Ale serbsce tam nichto wjac njemože.

W  bĕhu lĕtstotkow mĕjachmy wjele 
wuznamnych, pilnych a wobdarjenych 
Serbow. Po powołanju bĕchu najbćle fara- 
rjo abo wučerjo. Wšĕch njemožu mjeno- 
wać, nĕkotři pak njech su naspomnjeni: 
Caspar Peucer, wučenc a přichodny syn 
Melanchthona; Handrij Zahrodnik z Chwa- 
ćic, kotrehož wunamakanki su w Drježdźa- 
nach wustajene; Mikławš Truc z Kukowa, 
kiž je jako wojnar započał a w Parisu a 
Coburgu fabrikant za dwćrske wozy a bu- 
sy był; Hadam Bohuchwał Šĕrach z Budy- 
šinka, sławny pčołar; Jan Awgust Mĕrćink

z Hrodźišća, misionar, po 
kotrymž je jĕzor w kraju 
Eskimowcow pomjeno- 
wany; Alwin Mitaš, che- 
mikar z Dažina, ze za- 
słužbami w produkciji 
amoniaka za kumštne 
hnojenje w ratarstwje; 
Mikławš Jakubica, prĕni 
přełožer Noweho zako- 
nja do serbšćiny; Haw- 
štyn Swĕtlik, přełožowar 
cyłeje biblije do serbšći- 
ny po teksće wulgaty a 
spisar słownika; Michał 
Frencel z Budestec, pře- 
łožowar Noweho zako- 
nja, kiž je wokoło 1700 
carej Pĕtrej I. serbske 

knihi z wĕnowanjom přepodał; Michał Jan 
Wałda, kĕrlušer; Michał Rostok, rodź. 1821 
w Bĕlšecach a žiwy w Drječinje, znaty při- 
rodospytnik; Korla Bohuwĕr Šĕca, rodź. 
1858 w Klukšu a žiwy w Rachlowje pod 
Čornobohom, wučenc wo małomjetelach. 
Hišće wjele druhich sławnych Serbow so 
nam předstaji. Wo šuli na Sokolcy, hdźež 
sym ja 15 lĕt dźĕłała, sym tole zhoniła: 
Wučer MichałAwgust Kral je po rozprawje 
njeznateho serbskeho grenadĕra napisał, 
kak je so jim tři lĕta w žałostnej napo- 
leonskej wćjnje w Ruskej zešło.

Alfons Frencl je po mnohich krajach 
jĕzdźił a pućował a sej při tym wjele wĕdy 
nazbĕrał. Štož je sej w lĕtdźesatkach wo 
našim ludźe a našej domiznje nahromadźił, 
nam ze zahoritosću powĕda. Wšĕ krasne 
wobrazy w knize je wćn sam fotografował. 
Sym wjesoła, zo sym sej tutu knihu kupiła, 
byrnjež ju w swojej starobje wjace za šulu 
wužiwać njemožu. Kniha je do Nĕmskeje 
nacionalneje biblioteki přiwzata.

W a ltrau d  Trdlčowa
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Dwurĕčne paramenty w Palowje 150 letstare
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W  Palowje, małej, ztřoch wsow wobste- 
jacej wosadźe, ležacej trochu zboka drćhi 
mjez Hodźijom a Biskopicami, maja čorne 
paramenty z lĕta 1858. Wosebitosć je, zo 
namaka so na nich nimo nĕmskeho tež 
serbske napismo. To zadźiwa, wšako ležeše 
wosada před połdra lĕtstotkom na zapad- 
nej kromje serbskorĕčneho teritorija a bĕ 
hižo přewažnje nĕmska. Cehodla potajkim 
je sej dała zhotowić serbski parament?

Farar Korla Awgust Jenč
W  Palowje skutkowaše tehdy młody farar 
Korla Awgust Jenč. Narodźeny 1828 do 
serbskeje kublerskeje swojby w Čornjowje 
w Bukečanskej wosadźe słušeše won z mło- 
dych lĕt k horliwym Serbam. Čile skutko- 
waše hižo jako gymnaziast w Budyšinje 
a jako student w Lipsku w tamnišimaj serb- 
skimaj towarstwomaj. Wotzałoženja 1847 
sem přisłušeše Maćicy Serbskej. Na jeho 
nastork załoži so 1849 w Choćebuzu serb- 
ske towarstwo. Wćn pućowaše po Ser- 
bach, dopisowaše do serbskich nowin a 
časopisow a slĕdźeše za stawiznami serb- 
skeje rĕče, literatury a narodnosće. Serb- 
scy wupućowarjo prošachu jeho 1851, 
z nimi jako jich duchowny wućahnyć do 
Awstralskeje. Won pak so rozsudźi we 
Łužicy wostać a słužić Serbam w domiznje. 
1855 nastupi swoje prĕnje farske mĕstno 
w Palowje.

Nastaće paramenta
Połny elana da so farar Jenč w Palowje do 
wosadneho dźĕła. Potrjeba tu bĕ. Do njeho 
bĕštaj tu farariłoj stary farar Gĕdan, kiž bĕ 
80lĕtny zemrĕł, a farar Berthold, kiž dyrbje- 
še so dočasnje na wumĕnk podać. Tak 
mĕjachu so wšelake zanjechanja minje- 
nych lĕt nachwatać a so w a při cyrkwi 
tojšto wobnowić. W  lĕtomaj 1857/58 dari 
wosadny kolator von Ponikau cyrkwi 
wołtarny wobraz, wazy a modre paramen- 
ty. Po tym započachu tež wosadni za nowe 
wuhotowanje hromadźić. A woni bohaće 
składowachu, kaž Serbske Nowiny dnja 
9.10.1858 rozprawjachu: „Młodźi ludźo 
nawdachu w tajkim wotpohladanju přez 
40 a hospodarjo přez 56 toler. Za tajke 
pjenjezy bu najprjedy škleńčany swĕčnik 
wot młodosće wZhorjelcu kupjeny a za to, 
štož bĕchu hospodarjo nawdali, wobsta- 
rachu so nowe čorne płachty na wołtar, 
dupu a klĕtku, dokelž bĕchu te stare tuteje 
barby, kotrež bĕ Palowska wosada w lĕći 
1749 po wurubjenju Božeho doma šić dała, 
tak dodźeržałe, zo žadyn nahlad wjace 
njemĕjachu. 15. njedźelu po swjatej Trojicy 
bu tuta nowa pycha swjedźensce poswje- 
ćena a Božej słužbi přepodata."

Poswjećenje paramentow njedźelu, 12. sep- 
tembra 1858, wotmĕ so w nĕmskej a serb-

skej rĕči. Při tym farar Jenč serbskich wo- 
sadnych wuraznje namołwješe, swĕru wo- 
pytować swoje Bože słužby. Serbski para- 
ment mĕješe być wočiwidny dopokaz, „zo 
so tež Palowska wosada hišće přenĕmčiła 
njeje".

Zabyte a zaso namakane
Wĕdźo wo wonym poswjećenju w lĕće 
1858 podach so w lĕće 2006 do Palowa, 
so naprašowaćza serbskim paramentom. 
Na Palowskej farje dźensa hižo duchowny 
njebydli. Wosada zastaruje so nĕtko z Hor- 
njeho Wujĕzda. Tamniši farar Miiller wo 
historiskich paramentach w Palowje ničo 
njewĕ. Tež na Palowskej farje bydlacy wo- 
sadny předstejićer knjez Berthold na wot- 
powĕdne prašenje z hłowu wije. Bjerje pak 
sej chwile, ze mnu w schowanych rožkach 
a kućikach w cyrkwi a na farje za para- 
mentom pytać. W  starej křini, chowacej so 
na łubi fary, pytane skončnje namakach- 
moj. Mjez wšelakimi starymi paramentami 
ležachu tež čorne z lĕta 1858.

Šĕsć dźĕlow
Sadźba čornych paramentow wobsteji ze 
šĕsć dźĕlow. Zhotowjene su z čorneho 
płata, kižje wobrubjeny z bĕłej jednorej a 
dalšej fransowej bortu. Dwaj wulkej para- 
mentaj stej za wołtar wotmyslenej. Jedyn 
z njeju ma nĕmski napis: „Gottes Wort ist 
unsers / Fuftes Leuchte. / Ps. 119. v. 105." 
Na tamny je wušiwany wulki bĕły křiž, 
wobrubjeny wotzeleneju palmoweju hałž- 
kow, a pod tym steji w starym serbskim 
prawopisu „Bohu k Česći!". Wobaj stej 
pomĕrnje derje zdźeržanej. Nĕmski je bole 
wusmahnjeny hač serbski a ma nĕšto mo- 
lowych dźĕrkow. Na serbskim je wuši- 
wanje trochu wobškodźene. Wosebje na 
dołhej hrjedźe křiža so bĕłe nitki srjedźa 
torhaja. Na tutym mĕstnje bĕ parament 
sfałdowany, a tak nasta škoda přez dołho- 
lĕtne wopačne składowanje.

Zbytne štyri dźĕle su mjeńše a bjez wuši- 
wanja. Dwaj słužeštej jako wodźĕće za 
klĕtku a čitanski pult. Dalšej dwaj stej 
dołhej šawlej, kiž zwjazowaštej drje wołtar 
a stejadle před nim. Tute wašnje wołtar- 
neho wuhotowanja namakamy dźensa 
jenož hišće zrĕdka w našich cyrkwjach, 
kaž na přikład w Poršicach.

K čornym paramentam słuša hišće ku- 
lojty bĕły rub z wušiwanymi ornamentami 
a lĕtoličbu „1858". Z nim so dupa wo- 
dźĕwaše.

Lĕdma wuiiwany
Zadźiwa, zo mamy tu dwaj wołtarnej 
paramentaj, jedyn z nĕmskim, tamny ze 
serbskim napismom. Prĕniši je drje so na

W u š iw a n ja  n a  n ĕ m s k im  a  s e rb s k im  w a ł-  
ta rn y m  p a ra m e n ć e  z  lĕ ta  1 8 5 8  w  P a lo w je
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nĕmskich, druhi jenož na serbskich kem- 
šach wužiwał. Tute wašnje je njezwučene. 
Tamne dwurĕčne wosady dachu sej 
zwjetša dwurĕčne paramenty zhotowić, kiž 
potom wobĕmaj narodnosćomaj na 
kemšach słužachu. Hač Nĕmcy Palowskeje 
wosady, kotrychž wšak bĕ tehdy hižo 
hladajcy wjac hač Serbow, njebĕchu wo 
zhromadny parament z nĕmsko-serbskim 
napismom rodźili?

Smĕmy sej chĕtro wĕsći być, zo bĕ ini- 
ciator serbskeho paramenta horliwy Serb 
a wosadny farar Jenč. Serbske napismo 
mĕješe na serbskosć wosady pokazać a ju 
po možnosći tež skrućić. Hač pak je so 
parament hdy jara wužiwał? Po zdaću nic, 
přetož barbysujara derje zdźeržane. Bćle 
wusmahnjeny a potajkim tež husćišo wuži- 
wanyje nĕmski parament.

Parament z lĕta 1858 je powšĕmzdaću 
jenički serbski, kižje Palowska wosada hdy 
wobsedźała. Dalše njebĕchu hižo trĕbne. 
Za čas fararja Jenča so wosada dale pře- 
nĕmčowaše. Jako won 1895 zemrĕ, zapo- 
kaza so hišće samsne lĕto nowy, nĕmski 
farar. Na to započachu so dołhe rozestaje- 
nja wo tym, hač njeby Palow tola hišće 
serbskeho duchowneho trjebał. Samo do 
sakskeho sejma so debata tehdy njeseše 
(hlej tež PB 3/2006). Naposledk pak nĕm- 
ski farar wosta a Palow njewobhladowaše 
so wjacjako dwurĕčna, ale jako nĕmska 
wosada.Takje 150 lĕt staryserbski para- 
ment posledni swĕdk nĕhdyšeje serbsko- 
sće Palowskeje wosady. T.M.
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Roboćanski holc -  pismikistajer -  ludowy powĕdar
K stotym posmjertninam Pawoła Grojlicha

G ro jlic h e c  m a n d ź e ls k o j P a w o ł a  C h a r lo ta  n a  Ju rk e c -L a is e c  k w a s u  w  B u k e c a c h  w  lĕće
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Njechorń namaka so ze starodawnych 
časow při delnjej drćze na poł puću z mĕsta 
(Budyšina) do Wosporka. Tu narodźi so 
20. požnjenca lĕta 1908 do roboćanskeje 
swćjby holčec, kiž bu na mjeno Pawoł 
wukřćeny. Žiwjenske perspektiwy roboćan- 
skeho dźĕsća w tehdomnišim času bĕchu 
nimale bjezwuwzaćnje jasnje předrysowa- 
ne, wosebje wĕzo potom, hdyž we wsy knje- 
žachu knježk abo najenk, šosar a wulko- 
bur. Ale zwĕsćimy, zo so wosud hinak ple- 
ćeše a wosobina Pawoła Grojlicha so w za- 
šłosći při wšelakich składnosćach hladajo 
na jeho zasłužby wosebje w serbskich pu- 
blikacijach z česćliwosću hćdnoćeše. Nje- 
dyrbi tu ze zamĕrom być, z wopomnjećom 
jehostotych narodnin rjad jeho česćacych 
hodnoćenjow dale wobohaćić, ale ma so 
pospyt zwažić, so we hłownym na žiwjenjo- 
bĕh dźeržo, čitarstwu nĕkotre wosebitosće 
žiwjenja Pawoła Grojlicha z perspektiwy 
Bukečanskeho susoda a sobuwjesnjana 
sposrĕdkować.

Najprjedy pak hišće jonu wrććo do 
rodneho Njechornja.

Wobdarjenosć šulskeho hćlca Pawoła 
nadpadny, tak zo wšelacy zawĕsće derje- 
mĕnjacy staršimaj najwšelakoriše powo- 
łanske perspektiwy za njeho namjetowa- 
chu. Knježeše pak we Grojlichec swojbje 
mĕnjenje, zo „Bćh tćn Knjez njecha, zo je 
roboćanske dźĕćo tak zwulka won". Zaho- 
rity Serb a sobuwjesnjan Mĕrćin Nowak 
zamo skćnčnje wšitke předsudki přewinyć 
a wobdarjenemu hćlčecej Pawołej k za 
jeho cyłe dalše žiwjenje rozsudnemu krokej 
dopomhać - přesydlenju do Budyšina a 
nastupej redaktorskeje wučby pola Jana 
Skale. Temu so přizamkny wukubłanje jako 
pismikistajer. Złoži fachowe pruwowanje 
jako najlĕpši, najebać z ryzy Nĕmcami 
wobsadźenu pruwowansku komisiju, za- 
wĕsće młodeho Serba njepodpĕrowacu.

W  tutym času wobdźĕli so aktiwnje na 
serbskim žiwjenju. Při tym zezna so ze šĕ- 
rokim kruhom wosobinow, kotrež tehdom- 
niše serbske zjawne žiwjenje postajowa- 
chu. Mjez nimi zdoby sebi nĕkotrehožkuli 
přećela na čas žiwjenja.

1933 nastupichu mćcnarjo tysaclĕtne- 
ho reicha knježerstwo w Nĕmskej. Jako 
Serb so wuznawacy Grojlich słušeše k prĕ- 
nim, kotřiž hižo w swojim powołanju dźĕłać 
njesmĕdźachu. Bĕše radźomne wokrjes 
Budyšin scyła wopušćić. Zadomi so w te- 
hdom k Lubijskemu wokrjesej słušacych 
Bukecach, hdźež załoži sej pola Jurkec 
swćjby na podruž mały wobchod za papje- 
rjane twory a ćišćernju. Přećelstwo mjez 
swćjbomaj wosta wobstajne hač do wyso- 
keje staroby.

1934 woženi so Pawoł Grojlich ze Ser- 
bowku Charlotu rodź. Hermanecz Delnjeje
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Horki. Mandźelska sta so z njeparujomnej 
pomocnicu w swćjbnym předewzaću. Po 
narodźe dźowki Chrysty (1936) a dalšim 
rozwiću předewzaća rozsudźištaj so Grojli- 
chec mandźelskaj za nowotwar wobchod- 
neho a bydlenskeho domu w Bukecach. 
Nimo dźowki Chrysty wotrosćeštaj tu tež 
synaj Pĕtr (rodź. 1941) a Marko (rodź. 
1948). Dom je hišće dźensa w swćjbnym 
wobsydstwje a serbska rĕč je w nim dale 
žiwa.

Wot lĕta 1940 dyrbješe Pawoł Grojlich 
wojakować. Bĕše mjez druhim tołmačer 
pola juhosłowjanskich jatych. Pod tutymi 
ćežkimi wumĕnjenjemi zamo z nĕkotrymi 
jatymi wjele lĕt trajace kontakty nawjazać. 
Mĕješe wulke zbožo, zo mćžeše so njepo- 
srĕdnje po skončenju wćjny strowy domoj 
do Bukec wroćić. Přimaše so hnydom gra- 
tu a procowaše so zhromadnje z druhimi 
wjesnjanjami wo wozrodźenje zjawneho 
žiwjenja.

Nadźija na zbožowny přichod serbske- 
ho luda pohonjowaše Pawoła Grojlicha so 
z cyłej mocu w narodnym žiwjenju zasa- 
dźować. Kaž mnoho druhim Serbam jeho 
generacije zdaše so jemu po tysac lĕtach 
potłočowanja serbskeho luda wizija samo- 
statneho serbskeho stata bliska być.

Wjele lĕt prćcowaše so wo kubłanje 
serbskeje młodeje generacije. Bjezpo- 
srĕdnje po skćnčenju wćjny bĕše organi- 
zatorzajĕzda serbskich dźĕći k wočerstwje- 
nju w Cechach. Tajke wuprawy so w při- 
chodnych lĕtach wospjetowachu, organi- 
zator bĕše koždy raz Pawoł Grojlich.

Tež při zarjadowanju wukubłanja serb- 
skich dźĕći w Čechach bĕše wjele organi- 
zatoriskich nitkow w jeho rukach. Dźens- 
niše moderne srĕdki komunikacije tehdom

njeznajachu; Pawoł Grojlich, jĕzdźo 
čestnohamtsce mĕsačnje dwojce tam a 
sem, wudźeržowaše zwisk mjez Łužicu a 
serbskimi šulerjemi w Cechach. Bywši šule- 
rjo so z česćownosću na za nich wosebity 
wuznam tuteho posołskeho skutkowanja 
dopominaja.

Při kubłanju młodźiny pak tež na swoje 
dźĕći njezabywaše. Zawĕsće bĕchu jemu 
jako roboćanskemu hćlcej načinjene 
křiwdy a wšĕdne napinanja při stworjenju 
swćjskeje eksistency w pomjatku. Tuž 
wĕnowaše wjele kedźbnosće solidnemu 
wukublanju dźowki a synow. Po złoženju 
matury na Serbskej wyšej šuli wšitcy třo 
medicinu wustudowachu. Za čas wukubła- 
nja swojich dźĕći wužiwaše přez aktiwne 
sobudźĕło w staršiskich přiradach mćž- 
nosć, proces kubłanja serbskeje młodeje 
generacije wobwliwować. Tute jeho skut- 
kowanje so wosebje připoznawaše.

Jako so sćn serbskeje statneje njewot- 
wisnosće njezwoprawdźi, njepadny Groj- 
lich kaž mnozy druzy Serbja tehdom do 
letargije, ale pomhaše ze swojimi nazho- 
njenjemi při natwarje serbskeje ćišćernje. 
Z lĕta 1959 bĕ tam techniski nawoda. 
Nimo zmištrowanja wšĕdnych njedostat- 
kow bĕše tež techniski postup w jeho za- 
mołwitosći. Jedne z wužadanjow bĕše na 
přikład zawjedźenje offset-ćišća w šĕsćdźe- 
satych lĕtach. Starosćeše pak so tež wo 
dypkowne zhotowjenje serbskich ćišćer- 
skich wudźĕłkow, wosebje wučbnicow. 
Přez swoju wuwaženu powahu a wušik- 
nosć w jednanjach zamć nĕkotryžkuli za- 
dźĕwk přewinyć. Skutkowaše bćle zaći- 
chim, dźaka njepytajo, a zruna tak tež 
wospjet puć za wudaće našich křesćan- 
skich publikacijow. ■=>
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Lubosć k blišemu kdždy dźeń dale dawač
Giinter Wolf z Lubuša namaka źiwjensku moc přeco zaso we wĕrje

Druhdy organizuje wćn hišće słowne kemše. 
Rĕči potom w małkich wjesnych cyrkwjach 
kaž w Blunju a w Lejnje. Njedawno rĕčeše 
tam wo seli a swĕtle zemje. „Wo tym, kak by- 
chu mĕli křesćenjo žiwi być", praji Giinter 
Wolf (67) z ewangelskeje wosady w Lubušu 
blisko Wojerec. Prĕdowanja přednjese 
stajnje z wosebitej wuraznosću. Nałožuje 
při tym tež přeco přikłady ze žiwjenja. J a  
sym stajnje pytacy čłowjek był", powĕda won 
zamysleny wo swojim nabožnym puću.

W  Gćzdźu blisko Grodka je wćn wot- 
rostł. Jako prĕnja serbska wjeska tuteje 
kćnčinyje so Gozdź 1964 jamy we Wjelceji 
dla zhubił. Samsny wosud potrjechi 1971 
susodnu wjes Jaseń, hdźež chodźeše Giin- 
ter Wolf kemši. 650 wobydlerjow z Jasenja 
dyrbješe so tehdy přesydlić. 415 wobydle- 
rjow z 80 statokow a 149 domjacnosćow 
dyrbješe so z Gozdźa přesydlić. Z nimi zhu- 
bichu so tež poslednje zbytki serbskeje 
rĕče. „Po wobswĕdčenju wot knjeza fararja 
Wićaza z Łojowa je w Jaseńskej wosadźe 
hišće wjele ludźi, kiž njerozumja žane nĕm- 
ske słowčko", pisaše ludowĕdnik Arnošt 
Muka 1884. .Přiwšĕm pak maja woni nĕm- 
skeho duchowneho ... jenož ton a tamny 
wučerz parochije smĕ hdys a hdys k nyšpo- 
ram serbske prĕdowanje předčitać." Posled- 
nje serbske kemše w Jasenju bĕchu 1865.

Runje wtamnišej cyrkwi bu Giinter Wolf 
konfirmĕrowany. Za aktiwnu wĕru pak to 
hišće njedosahaše. »Mojej staršej bĕštaj 
płaćacaj čłonaj cyrkwje. Njedawaštaj 
wĕru dale." Giinter Wolf pytaše kontakt 
k Młodej wosadźe we Łutach (mĕsto). 
1958 dojĕdźe sej na swjedźenske kemše 
wokrjesneho cyrkwinskeho dnja we Woje- 
recach. Tam su jemu předewšĕm prĕdowa- 
nje a mocne pozawny imponowali. 1958 
zezna tež swoju pozdźišu mandźelsku 
Sigrid. Na domchowance we Łutach (wjes) 
mĕješe won małki Chrystusowy křiž wo- 
koło šije. „Wokrjesny młodźinski farar je mi 
ton křiž spožčił. To bĕ kaž žadosć, kaž 
wuznaće za mnje", wćn powĕda. Sigrid to

čuješe. Wona z nim rejo- 
waše. Při nyšporu sedźe- 
še wona spontanje podla 
njeho. Jo w  je najgroš 
padnył." Dźensa słušeja 
do swojby třo synojo - 
Maćij (46), fachowy dźĕ- 
łaćer za drjewo předźĕ- 
łacu industriju we Łu- 
tach, Klaus (44), zamkar 
w Lubušu, a Uwe (40), 
železnicar we Łutach.

Wot 1958 chodźi 
Gunter Wolf tež nimale 
koždu njedźelu kemši.
Wćn widźi to jako kubła- 
nje, jako hłuboki stysk 
a posylnjenje we wĕrje.
Serbske kemše dožiwi 6 7 lĕ tn y  G u n te r

prĕni raz w lĕtach 1965 do 1967. Tehdy bĕ 
won kĕbĕtar a domownik we Wojerowskej 
Janskej wosadźe. „To bĕ cyle nowe nazho- 
njenje", wćn powĕda. Hižo 1963 bĕ won 
jako pozawnist na Serbskim ewangelskim 
cyrkwinskim dnju we Wojerecach piskał.

Po powołanju je Giinter Wolf najprjedy 
w centralnej dźĕłarni „Hćrnistwo" we Wjel- 
ceji na zamkarja wuknył. Potom dźĕłaše w 
cyhelnicy w Jasenju, w zawodźe za praso- 
wane masy w Grodku, w Ludowym wozy- 
dłownistwje w Grodku, w přirodnoka- 
mjentnych zawodach Weiland w Čornym 
Chołmcu, we Łutowskej milinarni, w žele- 
zniskim zawodźe we Wojerecach a w mi- 
štrowni za wysokotwarstwo wZłym Komo- 
rowje. Na kćncuje won 13 lĕt wželezniskim 
zawodźe w Rolanach dźĕłał. „To bĕ mćj 
najrjeńši čas. Dźĕło bĕ jara wjelestronske." 
Z hladanjom a z porjedźenjom tepjenja 
wuhibkow na bazy propanoweho płuna je 
wysoku zamołwitosć přewzał.

W  NDRskim času je so Giinter Wolf z cy- 
łej mocu za wobnowjenje třĕchi Łutow- 
skeje cyrkwje zasadźował. To poradźi so 
w lĕtach 1981 do 1983. Łutowska wosada 
je tehdy 16 000 NDRskich hriwnow skła-

W o lf z  Lubuša Foto: A. Kirschke

dowała. Giinter Wolf motiwowaše ludźi a 
dźĕłaše sam čestnohamtsce 700 hodźi- 
now. „Smy škody na třĕše wuporjedźili, 
nowe třĕšne ryny přičinili, wĕžu překryli", 
won powĕda. Přeco zaso je wĕra jeho w ži- 
wjenju posylnjała. To bĕ tež tak po jeho 
poslednim přećehnjenju 1995 do swojeje 
dźensnišeje domizny w Lubušu. „Sym naj- 
prjedy do hłubokeje dźĕry padnył." Wĕra 
troštowaše jeho a pomhaše při zažiwjenju. 
Giinter Wolf angažuje so tež w Lubušu. 
Wot swojeho 40. žiwjenskeho lĕta čita, 
zbĕra a daruje won rady wjesne chroniki. 
Wo nimale koždej wosadźe je won nastaw- 
ki z nowinow zbĕrał. „Po politiskim přewrć- 
će systematisce. Předewšĕm wo hladanju 
pomnikow a wo cyrkwinskich stawiznach", 
wćn powĕda. Giinter Wolf pomha rady 
pytacym dale. Nĕkotre chroniki je wćn sa- 
mo wokrjesnemu cyrkwinskemu zwjazkej 
šleskeje Hornjeje Łužicy w Zhorjelcu 
přewostajił. „Komuž je wjele date, pola 
teho so wjele pyta; a komuž je wjele dowĕ- 
rjene, wotteho budźe so ćim wjace žadać", 
čita won tydźenske hrono za dźewjatu 
njedźelu po swjatej Trojicy. „Snano to za 
mnje přitrjechi." A ndreas Kirschke

^  Wotmĕnjejo so z Pawołom Lubjenskim 
bĕ Pawoł Grojlich wjacore lĕta župan 
Domowinskeje župy Lubij. Dołhi čas bĕše 
tež předsyda Bukečanskeje Domowinskeje 
skupiny.

Pawoł Grojlich wažeše sebi dobru serb- 
sku bjesadu a bĕše wšudźe jako kedźbnosć 
připosłucharjow putacy powĕdar witany. 
Pohonjowany wot swojich přećelow zapo- 
ča swoje žiwjenske dopomnjenki tež napi- 
sać. 1962 wundźe jeho prĕnja kniha 
„Na wsy a za wsu", epizody z jeho dźĕća- 
cych lĕt. Wšitko z jeho pjera je zabawno- 
žortnje napisane, ale wopisuje tež wĕcow- 
nje dosć chutne pozadki w zrozumliwej

serbšćinje. Kedźbliwemu čitarjej njewosta- 
nje zamĕr zatajeny, na zabawne wašnje 
pisać stawizny, kaž su wone woprawdźe 
byłe, tež tu dobu njewuwostajejo, kiž mĕ- 
ješe dołhe lĕta tabu napołoženy. A nĕko- 
tremužkuli Bukečanej staršeje generacije 
je prawu šwartku přez hubu sćahnył! Při 
wšĕm swojim spisowaćelskim tworjenju je 
so sam skromnje rozumił jako „ludowy 
powĕdar".

Wosobinske wobstejnosće powĕdarja- 
wumĕnkarja tworićelstwu polĕkowachu. 
Z mandźelskej a swojbu najmłodšeho syna 
bĕše zbožownje w swojim mjeztym powjet- 
šenym domje žiwy. Kaž cyłe žiwjenje ho-

spodarješe ze zlutniwosću a wobhladni- 
wosću. Dźĕło w zahrodźe bĕše witana 
wotmĕna.

W  tutym wobswĕće skonči so krotko do 
jeho 84. narodnin jeho žiwjenski puć. „Wĕ- 
rju, ale sym špatny kemšer", wćn raz sam 
wo sebi praji. A tola smy jeho hdys a hdys 
na serbskich kemšach w poslednjej ławce 
našeho Božeho domu widźeli. Po serbskej 
přewodźenskej swjatočnosći 16. požnjen- 
ca 1992 rozžohnowaše so nahladna žaro- 
wanska wosada ze serbskej hymnu na pře- 
co wot Pawoła Grojlicha.

A rn d Z o b a  
H a n a rć ža  Š a fra to w a
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Dźenik serbskeho nabožneho tydźenja we Wukrančicach
3. 8. 08 Serbski rozhłćs RBB předstaja 
dźensa w swojim njedźelnym programje 
serbski nabožny tydźeń, kiž wotmĕwa so 
hižo na wšĕ 15 lĕt a lĕtsa třeći kroć we 
Wukrančicach.

4. 8. 08 Johann-Jogurt, Stani-Stan, 
Krystof-Kamor, Sofija-Softeis, Sofija-Soło- 
bik, Katka-Kruwa, Alina-Ampla, Lejna-Lĕs, 
Milan-Myška, Johannes-Jĕžik, Jonas-Jĕsć, 
Jana-Jabłuko, Hanka-Honač, Sigrid-Słćn- 
co, Ana-Lisa-Aprikoza, Maria-Mloko, Ma- 
link-Mužik, Jadwiga-Jahoda, Stefan-Stom 
a Christiana-Kšiwula - přiwitanje z dešći- 
kom. Rozdźĕlenje do skupinow: Starše dźĕ- 
ći budu so z bibliskimi horami zabĕrać 
a młćdše z Abrahamom. K wobjedu nudle 
a kompot z Zimmermannec kuchnje. Re- 
porterka serbskeho rozhło- 
sa MDR zajimuje so za na- 
božny tydźeń, přinošk bu- 
dźe so wusyłać jutře w rań- 
šim dźĕćacym programje.
Při Olbje je chĕtro wĕtři- 
kojte, ale wšitke dźĕći du 
do wody, dorosćeni wot- 
wonka přihladuja. Kswači- 
nje tykanc z Kralec kuch- 
nje. Jedne dyrjenje hłowy 
wo wobłoženje, jedne kał- 
njenje wosy, 22.30 hodź.je 
ćicho w domje.

5. 8. 08 Zwon bliskeje 
cyrkwje wotbije šestu hodźi- 
nu dnja. Z woknom widźu 
na sportnišću so sornu pasć.
Rańše słonco lubi ćopły 
dźeń. Lĕtsa je wosom ludźi 
wjace. Budu jich wšitkich 
derje zastarać? Wĕtřik pak duje tak mćc- 
nje, zo je naša skupina 20 wjesołych ludźič- 
kow a ludźi po nabožnym dźĕle popołdnju 
při Olbje nimale sama. Ale dźĕći haruja a 
hibaja so we wodźe, doniž dyrkotajo nje- 
wulĕzu. Nawječor čakatej znowa wjesny 
konsum a wulki trampolin na farskej za- 
hrodźe. Fotograf Serbskich Nowin je při- 
chwatał. Zajutřišim budźemy moc rozpra- 
wu z fotomaj wo nabožnym tydźenju čitać. 
Hač do ćmičkanja kopaja dźĕći bul abo 
zabawjeja so na dyrdomdejskim hrajka- 
nišću. Hrajemy kostkowu hru „Čłowjeko, 
njemjerzaj so". Hordźe nam Lejna z por- 
sćikami zmylki přečita, kiž su z pismom za 
slepych na hrajnej podłoze napisane. 
Hrajo mamy wjele wjesela, byrnjež nichto 
nikomu ničo njedari. Katka je dobyćerka.

6. 8. 08 Na programje steji wuprawa 
do srjedźneje Łužicy. Po rańšej modlitwje 
a snĕdani smalimy z małymaj busomaj 
a awtkom přez zanjesene hornjołužiske 
wjeski nimo Hamora do Sprjowjow. Nima- 
le 500lĕtnu drjewjanu wjesnu cyrkwičku 
možemy sej jenož wotwonka wobhladać. 
Dopominam so na swoje powołanske lĕta 
na Lipšćanskej uniwersiće: W  za swćj čas

spektakularnym powĕdančku Angele 
Stachoweje „Dotknjenje" sćahnu so wćdni 
mužojo po swĕtowej wuprawje do holan- 
skeje wjeski z podobnym mjenom wroćo. 
Jĕdźemy dale do Rowneho. Mĕrne słončne 
wjesne dopołdnjo. Knjez Hermaš wita nas 
w tradicionelnej muskej drasće. Ničo nje- 
pokazuje na chcyćiwu wuhlowu jamu, do 
kotrejež ma wjes wokoło lĕta 2020 padnyć 
scomt tym Njepilic dworom, na kotryž so 
mĕrimy. Tam witaja nas čłonojo towarstwa 
wutrobiće a šćedriwje. Při wjedźenju přez 
muzej a dworsłyšimy krasnu slepjanšćinu. 
Žony warja nam mjeztym bĕrny a přihotuja 
twaroh z lanym wolijom, ze zelemi z Nje- 
pilic zahrody a ze škrĕnjom. Nĕkotre dźĕći 
pomhaja w historiskej kuchni, tamne ty-

kaja zela do bleški a poliwaja je z kisałom. 
Dressing do solotwje jako darik abo 
dopomnjenku. Mužojo pokazuja mi zaro- 
sćenu Strugu, kiž zrunana zeza zahrody 
ćeče. Před wjace hač 40 lĕtami wopiso- 
waše Kito Lorenc literarnjejeje přemĕnjenje 
a postaji ,hwĕzdźinje" holanskich wsow 
basniski pomnik. Wobjedowe horncy su 
bćrze prozdne. Nam je wšitkim zesłodźało! 
Po wobjedźe woblĕkaja so nĕkotre holcy 
bursku drastu, Lejna čerwjenu swjedźen- 
sku małeho dźĕsća, Sigrid Slepjansku, 
Katka połnĕmsku wšĕdnu Slepjansku a 
Hanka Wojerowsku swjedźensku. Znowa 
mam literarnu asociaciju: Muž, kiž bĕ nam 
dopołdnja młodeho Njepilu zahrał, dopo- 
mina mje na figuru z Jurja Kochoweje 
powĕdki „Kotjatkowa dźiwna lubosć". 
Skromnje a sćicha podari nam škleńcy 
zawarjenych holanskich jahodow - 200 
bĕštaj mać a won lĕtsa zawariłoj. Boh 
njech škita tutych dobroćiwych a hospo- 
dliwych holanow, jich rĕč a nałožki! Po 
puću domoj wobhladamy sej Slepjansku 
cyrkej z jeje prastarymi freskami a asyme- 
triskim wołtarnišćom. Kupanje, po wječeri 
orientaliske kino. Jadwiga bĕ studowała

lĕto w Libanonje a nam wo tamnišim 
žiwjenju rozprawja. Na koncu modli so z 
nami arabsce Wćtčenaš. Nocne pućowa- 
nje wupadnje, za to pak podadźa so dźĕći 
na nocny test: Jednotliwje du po markĕro- 
wanej šćežce přez nćcnu ćišinu. Wĕzo 
šerjenje z hłosom a wodu njefaluje. Wšitke 
so zbožowne nawrćća a nĕkotre njesu sej 
swĕtleška ze šćežki jako suwenĕr domoj.

7. 8. 08 Z mojeje stwy mam krasny 
wuhlad na Wysoku Dubrawu. Wot pjećich 
hladam nĕkak hodźinski „film" schadźenja 
słonca. Mĕnjate mročelowe formacije 
a barbne wotsćiny čerwjeneho, žołteho, 
bĕłeho a mćdreho napjelnjeja mje z dźa- 
kownej ćichosću. Dźensa pućujemy z knje- 
zom Flaku přez jćnkrćtnu krajinu, bliski

biosferowy rezerwat. Wob- 
hladujemy sej kołpje, 
wšelake kački a kormora- 
na přez dalokowid. Na 
prašenja dźĕći wĕ nĕhdy- 
ši wučer biologije wustoj- 
nu wotmołwu. Čehodla 
je njebjo na horiconće 
stajnje swĕtliše hač wyše 
nas? Kotre ryby su tu do- 
ma? A što je to do oranžo- 
wych mrowjow pola nas 
doma na zahrodźe? Wob- 
kedźbujemy a wobmasa- 
my wćdne šlinki z jich 
podołhojtej chĕžku, pło- 
ne šlinki a pijelcy. Při po- 
połdnišim šmjelcolano- 
wanju nastanu z pisane- 
ho plastoweho sykanja 
wobrazy a mustry za po- 

wĕsnjenje do wokna. Hit je serbska chor- 
hoj. Nawječor nawjazuje skupinka dźĕći 
na swoje wašnje kontakt k Wukrančanam. 
To je za nas nowe nazhonjenje a nimale 
zda so mĕr w našej małej zhromadnosći 
wohroženy. Ale wosebje Hancyna wojo- 
warskosć a přećelnosć wjesnjanow zhład- 
kujetej žołmy njewĕstosće.

8. 8. 08 Dny aktiwneho dowola so na- 
chileja. Dopołdnja spakuju swoje wačoki 
a mam skončnje chwile, napisać pohlad- 
nicu. Dźĕći moluja w kćnčnej nabožnej 
zabĕrje k wobjednanymaj bibliskimaj te- 
momaj pisanej płachtowej wobrazaj, ko- 
trejž prezentuja popołdnju staršim. Budźe- 
tej so znowa pokazać na swćjbnym dnju 
we Wuježku a snano w Budyskej Michał- 
skej cyrkwi, prjedy hač so najskerje w cyrk- 
winskim archiwje njezhubitej. Hospodliwy 
dom Samostatneje ewangelskeje krajneje 
cyrkwje (SELK) ma so zrumować, wobjed 
spřihotować a tež kofejpiće ze staršimi. 
Wuhladamy so w přichodnym lĕću znowa 
tu we Wukrančicach abo nĕhdźe druhdźe? 
To hišće wĕste njeje. Zawĕsće pak so na 
nabožnym tydźenju zetkamy.

C hristiana Piniekow a

W o b d ź ĕ ln ic y  n a b o žn e h o  ty d ź e n ja  p ř i p o m n ik u  z a  H a n z a  N je p ilu  n a  N je p ilic  
d w o rje  w  R ow n om  Foto: priwatne
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Wotmĕnjawe stawizny Lipšćanskeje uniwersitneje cyrkwje

A u g u s te u m  z  u n iw e rs itn e j c y rk w ju  w o k o ło  lĕ ta  1 8 9 0

W  lĕće 2008 wopomina so rozbuchnjenje 
Lipšćanskeje uniwersitneje cyrkwje k 40. 
razej. Při tutej składnosći zabĕrach so 
njedawno ze stawiznami natwara, přetwa- 
ra, zničenja a znowapostajenja tutoho du- 
chowno-kulturneho pomnika. Při tym wu- 
wĕdomichu so mi wosebje wliw towarš- 
nostnych pomĕrow, swĕtnych instancow 
a pjenjezydawarjow na twar a wuhotowa- 
nje cyrkwje kaž tež so wospjetowace, čas a 
mocy rubjace rozestajenja mjez čłowjeka- 
mi rozdźĕlneho mĕnjenja. Chcu Wam, lubi 
čitarjo, tutu sčasami chĕtro emocionalnje 
přepławjenu problematiku trochu bliže 
předstajić.

Wot kloštra k historisce 
wuznamnemu twarjenju 

Božich słužbow
Wjace hač 750 lĕt stara cyrkej bu srjedź 
13. lĕtstotka załožena wot dominikanskich 
mnichow, kotřiž přińdźechu 1229 do 
Lipska. Jako lĕto poswjećenja cyrkwje mje- 
nuje so 1240. Tehdyši Boži dom možemy 
sej jako třiłodźnu płonokrytu halu z krot- 
kim jednołodźnym chćrom předstajić. Won- 
kowny twar charakterizowachu jednore 
stołpy podłu bočnych a chorowych mu- 
rjow. Nutřkowne proste wuhotowanje mĕ- 
ješe wažnosć prĕdowanja podšmornyć. Se- 
wjerna fronta, słužaca jako zachod za laj- 
kow, wobtwari so 1390 do 1480 ze swćjb- 
nymi kapałkami. 1485 započa so z přetwa- 
rom cyrkwje, přez čož na přikład na južnej 
stronje empory křižneje chodby a pod njej 
dwułćdźna hala nastachu. Nimo toho 
zwjedźeštej so bočnej łodźi na samsnu 
wysokosć a cyła hala so zawjelbowa. 1519 
do 1521 so chorowa připrawa rozšĕri, tak 
zo přesahowaše mĕšćansku murju. Tuton 
dźĕl wšak so 1546 zaso wrććo stwari. 
Po zawjedźenju reformacije na Lipšćanskej 
uniwersiće mniša klošter wopušćichu

P yšn e  g o tis k e  s w is le  u n iw e r s itn e je  cyr- 
k w je  p o s ta jic h u  p ře z  lĕ ts to tk i n a p o h la d  
A w g u s tu s o w e h o  n a m ĕ s ta  w  L ip sku .

a 1543 dosta uniwersita cyrkej připisanu. 
Tuta so w lĕće 1543, po ponowjenju pak 
tež hišće raz 1545 swjatočnje poswjeći. 
Swćjbne kapałki so hač na tu swćjby 
Pflugk wotstronichu. Spočatk 17. lĕtstotka 
słužeše cyrkej hłownje jako uniwersitna 
awla, jako mĕstnosć za předstajenje ora- 
torijow a za rekwiemy. 1710 nastachu tři- 
dźĕlne zapadne wrota z předhalu po na- 
ćisku Gregora Fuchsa. Mjez 1710 a 1712 
zatwarichu so prowizoriske empory z drje- 
wa. W  času Bitwy narodow wužiwaše so 
swjatnica za jatych a zranjenych. Přez to 
kaž tež přez wojnske škody so nĕkotražkuli 
wumĕłska drohoćinka pozhubi. Při wobno- 
wjenju mjez lĕtomaj 1814 a 1817 so sewjer- 
ny bočny chćr přetwori. Nĕšto lĕt pozdźišo 
so na južnu stronu mjezowacy klošterski 
dormitorij dla noweho hłowneho uniwer- 
sitneho twara zwottorha. Zo by so fasada 
zapadneho Awgustusoweho namĕsta 
zjednotniła, přimĕrichu swisle chćra stilej 
druhich twarjenjow. Lĕta 1844 wotstro- 
nichu so Pflugkska kapałka a lĕto po tym 
zbytki stareje pohrjebnišćoweje připrawy. 
Mjez 1897 a 1899 so cyrkej wobšĕrnje wob- 
nowi. Z bohatymi pćzdnjogotiskimi forma- 
mi wupyšene wuchodne swisle, přemĕnje- 
ne zachody, kamjentna zwonowa wĕža 
w renesansowym wašnju a z pisanej škleń- 
cu zaškleńcowane wokna južneje a zapad- 
neje strony wo tym swĕdča. Wotnutřka so 
cyrkej znowa wobarbi. W  lĕće 1932 so 
wospjet wuporjedźenske dźĕła na swislo- 
wej fasadźe přewjedźechu. W  dosć do- 
brym twarskim stawje přetra uniwersitna 
cyrkej bombardementy Lipšćanskeho cen- 
truma bjez wjetšich škodow, štožje popra- 
wom dźiw, wšako so wokolne uniwersitne 
twarjenja k 65 % wobškodźichu.

Powojnske lĕta -  zasonatwar 
kontra nowotwar

W  koncepće za zasonatwar Lipska bĕ 
1949 dospołna rekonstrukcija Awgustuso- 
weho namĕsta předwidźana. Tež w pře- 
dźĕłanymaj wersijomaj z lĕt 1952 a 1955/ 
56 jewja so stare drohi a namĕsta z twa-

rjenjemi, kotrychž wonkowna podoba tej 
před wojnu wotpowĕdowaše. Tola hižo 
konc 50tych lĕt njesteješe wjace sanĕro- 
wanje w srjedźišću, ale twar monumental- 
nych mĕšćanskich znamjenjow. W  pla- 
nach je uniwersitna cyrkej wo 45 m dozady 
sunjena, zo mohł so „nowostworjeny an- 
sambl njewotwisnje rozwiwać".

We wobtwarjenskej koncepciji lĕt 1961/ 
62 preferowaše so wot třoch zapodatych 
namjetow ton, w kotrymž je cyrkej wuspin- 
kowana; mĕsto toho integrowaše so 
k prĕnjemu razej wysokodom. Argumentej 
instituta za pomnikoškitz Drježdźan, zo so 
„to stare z nowym bjezdwĕla zwjazać" 
hodźi, znapřećiwi wobwodne wjednistwo 
SED z wosobinskimi nadbĕhami na zastu- 
pjerja pomnikoškita a ze skomolenej inter- 
pretaciju architekturoweho posudka. Za 
tehdyšeho šefredaktora Lipšćanskeho dźe- 
nika „Leipziger Volkszeitung" Glocknera 
mĕješe wonkowna fasada uniwersitneje 
cyrkwje po zdaću „snadnu kulturnohisto- 
risku hćdnotu". Nimo toho by „cyrkej 
ztwarom moderneho Karla Marxoweho 
namĕsta kćždu namĕsto tworjacu funk- 
ciju" zhubiła. Přećiwo wrććosunjenju cyr- 
kwje rĕčeše riziko sypnjenja. Zjimajo zastu- 
powaše Glockner mĕnjenje, zo njewobsteji 
za zdźerženje cyrkwje „nućaca kulturno- 
hladarska přičina". 1. sekretar wobwodne- 
ho wjednistwa SED Paul Frohlich namjeto- 
waše 1963, hižo 1964 z „wottorhanskimi 
dźĕłami stareje uniwersitneje ruiny a 
Paulinskeje cyrkwje započeć" a přezto nic 
hakle 1966 zakćnčić diskusiju, „hač Paulin- 
ska cyrkej stejo wostanje abo nic". SED 
faworizowaše „socialistisku siluetu" mĕsta 
z „wysokodomowej dominantu", kotraž so 
po wšĕm zdaću na Karla Marxowym namĕ- 
sćezjeho połoženjom na periferiji bjezpo- 
srĕdnjeho centruma najlĕpje po „nowych 
idealach" zeskutkownić hodźeše. 1963 
wupisane wubĕdźowanje k stworjenju 
zapadneje strony Karla Marxoweho na- 
mĕsta pakso njezrealizowa - dla hubjeneje 
hospodarskeje situacije a wobydlerskich 
protestow. Z tutymi ličo wudźĕłachu 1963 
argumentacisku papjeru, w kotrejž mj. dr.
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^  rĕka: ,Bohužel eksistuja nĕkotre twarje- 
nja, kotrež su ... w bytostnym njewobško- 
dźene wostali, kotrychž dalše wobstaće 
[pak] nowotwar mĕšćanskeho centruma 
po najmodernišich aspektach znjemožnja 
... Słuša-li k tutym twarjenjam tež uniwer- 
sitna cyrkej..., ma so zmĕna tutoho stawa" 
přesadźić. 1964 zesylni mĕstna skupina 
SED zjawnostne dźĕło nastupajo wottor- 
hanje Božeho domu.

Po času zjawneho mjelčenja wuwoła so 
w nalĕću 1968 nowe wubĕdźowanje k „do- 
skćnčnemu stworjenju" Karla Marxoweho 
namĕsta. Jenož jedyn z pjeć naćiskow za- 
přija cyrkej w swojim modelu. 7. meje 1968 
so wottorhanje stareje twarskeje substan- 
cy oficialnje dowoli. Po tym kładźeše so 
wulka wažnosć na agitatoriske skutkowa- 
nje Jinijoswĕrnych" wosobow a .glajch- 
šaltowanje" nowinarstwa. Štćž so za 
zdźerženje cyrkwje zasadźowaše, wotkoł- 
kowa so jako klasowy njepřećel. Mnozy 
zapłaćichu swoj angažement zjastwom, 
zhubjenjom dźĕłoweho mĕstna abo zniče- 
njom karjery. Přiwšĕm přiwzachu woby- 
dlerske protesty rozmĕry, kotrež so hač do 
dźensnišeho podhodnoćeja abo samo 
negĕruja.

Rada mĕsta Lipska, zamołwita za cho- 
wanje kulturnohistorisce drohotnych 
objektow z uniwersitneje cyrkwje, wucha- 
dźeše z toho, „zo so jenož reprezentatiwne 
twćrby ze 14. a 18. lĕtstotka wobkedźbuja, 
dołhož wone přez wottwarne dźĕła cył- 
kowny wotbĕh wottorhanja njehaćeja".

W  bĕhu sydom dnjow možeše so nĕhdźe 
100 wumĕłskich dźĕłow (nĕkak 80 % 
cyłkowneho wobstatka) před zničenjom 
wuchować. Dźĕle křidłoweho wołtarja 
z 15. lĕtstotka na přikład postajichu so w 
Tomašowej cyrkwi. Na 15. zhromadźiznje 
mĕšćanskich zaposłancow dnja 23. meje 
so rozbuchnjenje uniwersitneje cyrkwje we 
wobłuku kompleksnych wobzamknjenjow 
zlegitimowa. Poslednja Boža słužba w cyr- 
kwi bĕ přepjelnjena; stotki protestowachu 
nĕmje na Karla Marxowym namĕsće. Kćnc 
meje so w rozbuchnjenskim arealu drjewo 
naworštowa a tramwajki parkowachu, zo 
by so wid na cyrkej zastajił a ćišć deto-

nacije wotpopadnył.
30. meje 1968 

padny cyrkej w 10 
hodź. přez detona- 
ciju dweju rozbuch- 
njenskeju sadźbow 
do rozwalinow a po- 
pjeła. Přez to zhubi- 
chu uniwersitna wo- 
sada, katolska prop- 
stowa wosada kaž 
tež uniwersitny chor 
swoju duchownu do- 
miznu. 31. meje 
chwaleše reporter 
LVZ zdokonjany skutk 
ze słowami: „A tež 
wubĕrne dźĕło, 

z kotrymž su mužojo rozbuchnjenskeho 
komanda wčera swćj nadawk spjelnili, 
budźe za twarskich dźĕłaćerjow při twarje 
nowych znamjenjow ... prawy nahon." 
Mjez 13. a 19. junijom buchu dalše uni- 
wersitne twarjenja zničene. Serija roz- 
buchnjenjow sta so za mnohich Lipšća- 
now z trawmu a bĕ za čas NDR w dalokej 
mĕrje tabutema. Njehladajo na to wuro- 
lowa so hišće 1968 před wočemi swĕto- 
weje zjawnosće na zakončacym zarja- 
dowanju mjezynarodneho Bachoweho 
wubĕdźowanja plakat z wobrysami uni- 
wersitneje cyrkwje a hesłom ,Žadamy 
zasonatwar".

Architektura, kotraž hač do 90tych lĕt 
zašłeho lĕtstotka Karla Marxowe namĕsto 
woznamjenješe, njedocpĕ po posudku 
historikarja Birka Engmanna „na žane 
wašnje kwalitu předchadnikowych 
twarjenjow".

Twar mĕsta po přewroće -  
skedźbliwe wobnowjenje abo 

rigorozny modernizm?
Dalša cezura wtwarskim wuwiću Lipšćan- 
skeho centruma sadźi so přez demokratiski 
přewrot w lĕće 1989. Nĕkotre mĕsacy po

wonej nazymje možeše t. mj. ludotwarska 
konferenca zastajenje wottorhanja histori- 
sce wuznamnych twarjenjow wuskutko- 
wać, hačrunjež pokaza 40 % před 2. swĕ- 
towej wojnu natwarjenych bydlenskich 
domow wobšĕrne škody a 11 %samotajke 
brachi, zo njebĕchu wjace wobydlomne. 
Za Lipsk konstatowaše Časopis komory 
techniki NDR w lĕće 1990, zoje „tuchwilnje 
skoncowana twarska substanca po wob- 
jimje samo hišće wjetša hač bjezposrĕdnje 
wojnskeškody wlĕće 1945". W  nowembrje 
1990 předstajichu so we wustajeńcy „Pro 
Lipsk" prĕnje projekty k přetworjenju cen- 
truma, w kotrychž pakso originalnoswĕr- 
ny zasonatwar nic wjace eksistowacych 
twarjenjow njepředwidźeše. Přećiwo tomu 
wupraji so na př. wobydlerska iniciatiwa 
Paulinske towarstwo. W  samsnym času 
stupi Lipšćanska uniwersita dozjawnosće 
a připowĕdźi wobnowjenje twarjenjow na 
Awgustusowym namĕsće, při čimž wottor- 
hanje NDRskich twarjenjow a zasoposta- 
jenje historiskich uniwersitnych twarje- 
njow wotpokaza jako ,iluziju". W  meji 
1993 připrawi so na hłownym twarjenju 
uniwersity wopomjatna tafla, kotraž dopo- 
mina na rozbuchnjenje w lĕće 1968. Toho- 
runja w meji zarjadowa Paulinske towar- 
stwo prĕni beneficny koncert w Sukelnicy 
za zasonatwar cyrkwje. Diskusije pro abo 
kontra natwarej nabychu na wćtrosći a 
zhubichu na wĕcownosći. Dla toho da 
towarstwo wudźĕłać koštowu analyzu za 
zasonatwar cyrkwje, kotraž tehdy wot 28 
mio. DM wuchadźeše. Zjawne mĕnjenje 
wobkedźbujo dyrbješe B. Engmann zwĕ- 
sćić, zo njeje zasonatwar cyrkwje „wutro- 
bita naležnosć Lipšćanskeho wobydler- 
stwa" (kaž na př. twar Cyrkwje našeje 
Knjenje w Drježdźanach) a zo jenož mało 
ludźi zhubjenje historiskeje substancy 
.sprawnje wobžarowaše".

1994 přewjedźe so wubĕdźowanje k pře- 
tworjenju Awgustusoweho namĕsta, při 
čimž wot 117 naćiskow jenož 17 zasona- 
twar cyrkwje po historiskich předłohach 

resp. w t. mj. kubaturje (we 
wobrysach) předwidźeše. 
Časopis „Die Welt" kritizo- 
waše wuslĕdk wubĕdźowa- 
nja ze słowami: „Z lĕdma 
zrozumliwej małomyslnosću 
... so zrosćena topografija 
chłostajomnje zanjechuje ... 
Runje pola najwjetšeho wu- 
žadanja wotznamjenja so 
katastrofa..."

W  lĕće 1998 přičini so 
k wopominanju rozbuchnje- 
nja cyrkwje před 30 lĕtami 
na hłownym twarjenju uni- 
wersity 20 tonow ćežka in- 
stalacija ze siluetu cyrkwje. 
Nimotoho wustaji so 11 na- 
rownych platow z bywšeje 
křižneje chodby, kotrež bĕ- 
chu pod wobškodźenjom a ^Po r ja n e j cy rkw i zw o s ta  h o ra  ro zw a lin o w .
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^  womazanjom ćerpjeli, w škleńčanym 
přitwarje pod seminarnym twarjenjom. 
W  nowembrje 1998 skonstituowana komi- 
sija mĕješe namjety k nowotworjenju uni- 
wersitneho areala formulować. K cyrkwi 
wupraji so wona takle: ,Zasonatwar ... 
w zmysle repliki njenawrććnjezhubjeneho 
historiskeho twara njezda so přihćdny. 
Předstajomne by było, na terenje prjedaw- 
šeje uniwersitneje cyrkwje twarjenje na- 
twarić, kotrež so w swojim twarsko-wumĕł- 
skim wuformowanju asociatiwnje na rum- 
nostnu a architektonisku wulkoformu nĕ- 
hdyšeho cyrkwinskeho twara poćahuje ..." 
Lĕto pozdźišo rĕčeše koncil uniwersity je- 
nož hišće wo tym, zo ma so za „akade- 
miske swjatočnosće, koncerty a Bože 
słužby reprezentatiwna awla natwarić".

W  septembrje 2001 wuwoła so dalše 
wubĕdźowanje k nowotworjenju uniwer- 
sity, při čimž we wupisanskim teksće wo 
duchownym centrumje steji: „Paulinska 
awla ma na mĕstnje rozbuchnjeneje uni- 
wersitneje cyrkwje nastać a w swojich two- 
rićelskich kwalitach na tutu dopominać ... 
Nutřkowne rozrjadowanje ma multifunk- 
cionalne wužiwanje podpĕrać ..." Paulin- 
ske towarstwo možeše jenož jako „wĕcy- 
wustojny poradźowar" bjez bytostnych 
wobwliwowanskich mćžnosćow agĕro- 
wać. Wot 130 zapodatych přinoškow so 
wot jury 27 za wuši wubĕr wuzwoli. Pře- 
twarjeć započeć mĕješe so po předłohach 
architektneho bĕrowa Behet a Bondzio 
z Munstera, po kotrychž ma awla formu 
kwadra. Wubĕdźowanski wuslĕdk wjedźe- 
še k zjawnym kritikam, nic jenož pola
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T a fla  d o p o m ln a  n a  zn ičen je  un iw ers itn e je  cyrkw je .

přihłosowarjow nowotwara cyrkwje, 
ale tež pola tych, kotřiž faworizo- 
wachu moderne warianty.

W  januarje 2003 zdaše so zaso- 
natwar cyrkwje wospjet realistiski 
być, wšako jon sakske knježerstwo w 
Drježdźanach podpĕraše. Tola to 
wubudźi předewšĕm w uniwersit- 
nych kruhach, tež mjez studentami, 
sylne protesty. W  naprašowanju 
wupraji so jenož 31 % woprašanych 
za nowotwar cyrkwje. W  nalĕću 
2003 woteńdźe Paulinske towarstwo 
wot žadanja za originalnoswĕrnym 
zasonatwarom. Mĕšćanska rada tu- 
tćn tak a tak wuzamkny, po jeje 
mĕnjenju mĕješe so w „zjawnje při- 
stupnej duchownej srjedźiznje uni- 
wersity na stejnišću bywšeje Paulin- 
skeje cyrkwje ... w dostojnej a přimĕ- 
rjenej formje na jeje rozbuchnjenje" 
dopominać.

W  juliju 2003 wupisachu přisłušne in- 
stancy přidatne wubĕdźowanje ze zamĕ- 
rom, sej konkretne plany za hłownu fasa- 
du noweje uniwersity nastajić. Wot 10 
předležacych namjetow přewza jury štyri 
do druheho dźĕla wurisanja. Nĕšto njedźel 
do rozsuda docpĕchu žołmy emocijow zno- 
wa wulke rozmĕry. Paulinske towarstwo 
žadaše sej dočasne wozjewjenje tutych 
štyrjow naćiskow a wobdźĕlenje Lipšća- 
now na debaće, čemuž so ze stron mĕsta 
wotpowĕdowaše. Přez mohłrjec „ludowe 
wothłosowanje" so wotum rozsudźacych 
gremijow tohorunja wot bazy wobwliwo- 
waše. 24. mĕrca 2004 wozjewi so do- 
skćnčny dobyćerski plan, kotryž bĕ Erick 
van Egeraatz Rotterdama w Nižozemskej 
zapodał. Na wonym dnju zdachu so roz- 
kory předchadźacych lĕt zabyte być; po 
wuprajenju tehdyšeho wyšeho mĕšćano- 
sty Wolfganga Tiefensee poradźi so na 
„historiskim dnju za Lipsk a jeho uniwersitu 
... mišterski wukon". Lipšćanska zjawnosć 
hodnoćeše ekspresionistisku wonkownu 
formu jako wuraz moderneje uniwersity a 
nutřkownu adapciju na cyrkej jako ka- 
mjentne znamjo wujednanja. Tola jury 
mĕnješe, zo ma so „wuhotowanje awle- 
cyrkwje precizować a charakter jako awla 
sylnišo akcentować". Za nutřkowne twa- 
rjenja doporuča van Egeraat keramiske 
materialije z pćrclinojtej powjeršinu. Tute 
„stworja swĕtły, bĕły, po charakteru sylny 
rum", kotryž skići „respektabelny pozadk 
k wustajenju hišće eksistowacych wumĕł- 
skich pokładowz nutřkowneho nĕhdyšeje 
cyrkwje", tak architekt. Kritisce dyrbi so 
přispomnić, zo přesadźi van Egeraat kom- 
pletne wottorhanje uniwersitneho kom- 
pleksa, přez čož so we wupisanju ležacy 
twarski wolumen a z tym nałožk koštow 
wo tojšto překroči.

Optimĕrowany twarski plan, wozje- 
wjeny dźeń do połoženja zakładneho ka- 
mjenja za nowu uniwersitu w juliju 2005, 
předwidźi twar cyrkwje-awle z „daloko

sahacymi zmĕnami". W  septembrje před- 
staji van Egeraat přiducu Paulinsku awlu 
z wot wjercha dele wisacymi swĕtłowymi 
elementami ze škleńcy a porclina. Wyše 
toho so twar w swojej hłubokosći porno 
prjedawšej wersiji skrćtši. Wjanuaru 2006 
zdźĕli twarska komisija z Drježdźan zjaw- 
nosći njewobeńdźomny kompromis, kotryž 
wobsahuje mĕsto swĕtłowych konstruktow 
zaso woprawdźite stołpy, a to dwćjce šĕsć. 
Stołpy přemĕnjeja so wotdeleka horje přez 
„metamorfozu materiala".

Paulinske towarstwo spyta do nowo- 
twara Paulinskeje awle tak wjele kaž 
možno cyrkwinskeho zapřijeć. Porno tomu 
chcyše wjednistwo uniwersity rum po 
mćžnosći profany dźeržeć. W  decembrje 
2006 kritizowaše teologiska fakulta Lip- 
šćanskeho kubłanišća wotdźĕlenje choro- 
weho ruma přez škleńčanu sćĕnu. Wyše 
toho žadaše sej runja druhim postajenje 
wumĕłskostawiznisce hćdnotneje klĕtki 
w Paulinskej awli, štož pak so ze strony 
uniwersity wjacore razy wotpokaza.

W  februaru 2007 započachu so wottor- 
hanske dźĕła uniwersitneho kompleksa 
z časa NDR. Při tym buchu mj. dr. zbytki 
srjedźowĕkowskich rowowych kapałkow 
wotkryte, kotrež su so 1393 sewjernje 
klćšterskeje cyrkwje přitwarili. W januaru 
2008 bĕchu prĕnje wobrysy nowych uni- 
wersitnych twarjenjow spoznać, w meji 
bĕžachu wonkowne twarske dźĕła z połnej 
paru. Přeco bćle so wukristalizuje, zo nima 
„cyrkej-awla-twarjenje" ze swojim moder- 
nym nutřkownym a swojej twarskej sub- 
stancu ničo z gotiskim předchadnym twa- 
rjenjom činić, tež tworjenje ruma so we 
wulkej mĕrje wot nĕhdyšich pomĕrow roze- 
znawa. W  přichodźe chowa „cyrkej-awla", 
wot uniwersity Paulinum wukřćena, wja- 
core funkcije w sebi: deleka cyrkej-awla, 
horjeka w třĕšnym wobłuku přez wjacore 
poschody wot uniwersity wužiwane bĕro- 
wowe rumnosće. Nadźijomnje słuži Pauli- 
num po lĕta dołhich wušparanjach a ća- 
hańcach „Bohu k česći a ludźom kwu- 
žitku". A n ja  Šĕrakec
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Powĕsće
Wukrančicy/Kletno. Samostatnej ewangelsko- 
lutherskej wosadźe we Wukrančicach a w Klĕt- 
nom zhladujetej lĕtsa na 165 lĕt swojeho wob- 
staća. W  lĕće 1843 swjećachu starolutherscy 
separatisća hromadźe z nĕmskim fararjom 
ze Šleskeje swoje prĕnje samostatne kemše 
w Dubom. Borze po tym natwarištej so cyrkwi 
we Wukrančicach a w Klĕtnom. Wosadomaj 
słužeštaj w 19. lĕtstotku wuznamnaj serbskaj 
fararjej Jan Kilian a Matej Urban.

Klĕtno. Ze swjedźenskimi kemšemi wopomina- 
štej ewangelska a ewangelsko-lutherska wosa- 
da w Klĕtnom 6. julija fararja Johanna Men- 
tzera, wuznamneho syna Klĕtnjanskeje wosa- 
dy. Rodźeny 1658 w Jamnom je won dźensa 
hišće znatyjako kĕrlušer. Jeho najwuznamniši 
kĕrluš ,0  dass ich tausend Zungen hatte" je 
teź do serbšćiny přełoženy (,Hdy bych ja 
z tysac jazykami", spĕwarske čo. 606). 
Mentzersłužešejako młody farar dwĕ lĕće we 
Łuću a je potajkim tež znajmjeńša do wĕsteje 
mĕry serbšćinu wobknježić dyrbjał.

Budyšin. Zakončacy koncert mjezynarodneho 
młodźinskeho projekta „Voices of Europe" 
(„Hłosy Europy") wotmĕ so pjatk, 15. awgusta, 
w Michałskej cyrkwi. Do teho bĕchu młodostni, 
kiž přisłušeja wšelakim narodnym mjeńšinam 
w Europje, tydźeń zhromadnje w Budyšinje pod 
dirigentom Peterom Shannonom z USA zwučo- 
wali. Na koncerće zaklinčachu mjez druhim 
makedonske, friziske, słowjenske, ruske, serb- 
ske, nĕmske, kašubske a jendźelske spĕwy. 
Wopytowarjo mytowachu poskićenja ze zahori- 
tym přikleskom. Dźak a chwalbu spĕwarjam za 
tutćn wurjadny koncert wupraji Budyski krajny 
rada Michael Harig.

Huska. Nowe šulske lĕto na ewangelskej za- 
kładnej a srjedźnej šuli w Husce zahaji so pćn- 
dźelu rano, 25. awgusta, ze swjedźenskimi 
kemšemi w Božim domje. Popołdnju poswjeći 
so nowy hort, kotryž bĕ so w zašłych mĕsacach 
na farskej ležownosći natwarił. W  nĕkotrych 
hortowych rumnosćach budźe so nachwilnje

tež wučba podawać, doniž njebudźe nowy při- 
twar při šuli hotowy. Wot přichodneho šul- 
skeho lĕta chcedźa w Husce tež gymnazialny 
schodźenk, potajkim wukubłanje wot 11. do 
13. lĕtnika, zarjadować.

Budyšin. Na započatku noweho šulskeho lĕta 
wotmĕ so 25. awgusta w Michałskej cyrkwi 
nyšpor za šulerjow Serbskeje srjedźneje a Serb- 
skeje zakładneje šule. Tachantski farar Wito 
Sćapan a Serbski superintendent Malink 
wuhotowaštaj dialogowe prĕdowanje wo puću 
žiwjenja, na kotrymž nas Bćh přewodźuje. 
Organizatoriske přihoty nawjedowaše k po- 
slednjemu razej wučerka Ludmila Bizoldowa, 
kotraž so lĕtsa na wumĕnk poda.

Dary

Wjuliju je so dariło za Pomhaj Boh 300 eurow 
a za Serbske ewangelske towarstwo 200 
eurow. Bćh žohnuj daraj a darićelow.

Spominamy
Před 100 lĕtami, 30. septembra 1908, zemrĕ 
w Budyšinje W ijka  Pfulowa, mandźelska 
rĕčespytnika a słownikarja Křesćana 
Bohuwĕra Pfula. Narodźiła bĕ so wona 
17.5.1832 jako druha dźowka Ernsta Bohuwĕ- 
ra Jakuba, fararja Michałskeje wosady w Bu- 
dyšinje, a jeho mandźelskeje Augusty rodź. 
Fischerec.Za časjeje dźĕćacych a młodostnych 
lĕt wuwi so nan na wodźaceho duchowneho 
ewangelskich SerbowwSakskej. Mać, rodźena 
Nĕmka z Bĕłeho Jelenja pola Drježdźan, spĕ- 
chowaše serbske kubłanje swojich dźĕći. Wijka 
- z połnym mjenom Johanne Ernestine Hed- 
wig - wotrosće hromadźe ze sotromaj a młćd- 
šimaj bratromaj. Wšitcy so pozdźišo w serb- 
skim žiwjenju zasadźowachu. Bratr Jurij 
(1839-1913) sta so farar w Njeswačidle, bratr 
Jan (1849-1913) gymnazialny profesor a 
kubłar sakskich princow w Drježdźanach. Sotra 
Lydija (1830-1895) wuda so na serbskeho 
fararja Jurja Arnošta Wanaka, njewudata sotra 
Emka (1835-1909) wjedźeše bratrej w Nje- 
swačidle domjacnosć a nawjedowaše wosadne 
Towarstwo serbskich knježnow. Ze sotru Lydiju 
spĕwaše Wijka w młodych lĕtach sobu na wul- 
kich serbskich spĕwanskich swjedźenjach a 
haješe přećelstwo z Milu Pfulec, pozdźišej 
mandźelskej fararja Imiša. Na jeje bratra 
Křesćana Bohuwĕra so Wijka wuda, 11. no- 
wembra 1856 jeju fararWjacka w Michałskej 
cyrkwi w Budyšinje zwĕrowa. Mandźelstwo 
wosta bjez dźĕći. Wijka wjedźeše domjacnosć 
a podpĕraše mandźelskeho při pisanju serb- 
skeho słownika. Ćežke časy nastawachu, jako 
mandźelski woslepi a swoje powołanje jako 
gymnazialny profesor w Drježdźanach spušćić 
dyrbješe. Pola jeje bratra Jurja Jakuba na farje 
w Njeswačidle namakaštaj Pfulec mandźelskaj 
hospodu. 1902 wuńdźe knižka „Chwal teho 
Knjeza moja duša!" ze šĕsć wot Wijki Pfulo-
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weje do serbšćiny přełoženymi kĕrlušemi, kiž 
jeje sotra Emka Jakubec za Towarstwo serb- 
skich knježnow w Njeswačidle wuda. W  swo- 
jim testamenće wotkaza Wijka Pfulowa 300 
hrza Serbske lutherske knihowne towarstwo. 
Zhromadny row Pfulec a Wanakec mandźel- 
skeju na Tuchorju w Budyšinje njeje zdźeržany.

T.M.

Přeprošujemy
07.09. 16. njedźela po swjatej Trojicy
10.00 kemše z Božim wotkazanjom w Bu- 

dyšinje w M ichałskej z kemšemi za 
dźĕći (sup. M alink)

14.09. 17. njedźela po swjatej Trojicy
09.30 kem še na jĕzbje Serbskeho busa 

w Burkhardsw aldźe (sup. Malink)
12.00 nu trnosć  w serbskim  rozhłosu 

(farar dr. Buliš)

21.09. 18. njedźela po swjatej Trojicy
08.30 kemše z Božim wotkazanjom w Por- 

šicach (sup. Malink)
14.30 wosadne popołdnje w Slepom

22.09. pondźela
15.00 wosadne popołdnje w Malešecach 

(sup. Malink)

23.09. wutora
19.30 bibliski k ruh w Budyšinje na Mi- 

chałskej farje

24.09. srjeda
14.00 wosadne popołdnje w M inakale 

(sup. M alink)

27.09. sobota
15.00 ekum eniske w osadne popołdnje 

w Drježdźanach w cyrkwi swj. Jozefa

28.09. 19. njedźela po swjatej Trojicy
12.00 nu trnosć w serbskim rozhłosu 

(sup. M alink)

05.10. 20. njedźela po swjatej Trojicy
10.00 kemše w Budyšinje w Michałskej 

z kem šem i za dźĕći (sup. Malink)
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